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Rear child seat for bicycle
CARRIER MOUNTING SYSTEM
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carrier mounting system
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ovotnua Baon oxapag

ES. PORTABEBE TRASERO PARA BICICLETA
fijacién al portaequipaje
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CADEIRA DE CRIANCA PARA BICICLETA ET. LASTEISTE JALGRATTALE LV. BERNU VELOSEDEKLITIS
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LASTENKULJETUSISTUIN POLKUPYORAN TAAKSE
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stiprinams uz bagaznieka

NL. FIETSZITJE VOOR ACHTEROP DE FIETS
bagagedrager bevestiging

Doy NN DT 2w HE - NO. BAKMONTERT BARNESETE FOR SYKKEL

NMPNN %Y MpnnY n2wn montering pa baerer

10CHNED HR. STRAZNJA SJEDALICA ZA BICIKL PL. TYLNY DZIECIECY FOTELIK ROWEROWY
sustav za postavljanje na spremnik bicikla montowany na bagaznik

HU. KEREKPAROS HATSO GYEREKULES RO. SCAUN SPATE DE COPII PT BICICLETA
hordozo6 rogzitése csomagtartéra szerelhetd fixare la portbagaj

IT.  SEGGIOLINO PORTABIMBO PER RU. [IETCKOE BEJIOKPEC/IO
fissaggio al portapacco 33IHAA CUCTEMA KDETTIeHNA
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MAXIMUM CARRIER
WEIGHT 25KG / 55LBS
RDAME

ADJUSTABLE SEAT ACCORDING
TO ANY CARRIER AND CHILD SIZE

LARGE FEET PROTECTION PREVENTING
THE CONTACT WITH THE WHEEL

WWW.POLISPORT.COM

ADJUSTABLE FOOTREST
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REAR SUSPENSION
SHOCK ABSORBER

MOTOR (MOPEDS
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EXTRA SECURITY FRAME BELT

"ICONS INDEX

EN.ICONS INDEX
FR. INDEX DES IMAGES
PT. INDICE DE [CONES
DE. SYMBOLLISTE

ClsaM ees AR
BG. VIHAEKC HA VIKOHWTE
5. INDEX IKON
DA.OVERSIGT OVER IKONER

A

EN. Failure to comply with these operating
instructions can lead to serious injury or death of the
child. Polisport is not liable
y product or persons resulting
from improper in: n, storage, or a
compliance with assembly instructions),
maintenance, misuse or use not in :omp\mm
with the technical or use specifications (non-
1 maintenance and care instructions),
repairs made by you or a third party

FR. Lle non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves ou le décés du cycliste
et/ou de l'enfant. Polisport n'est pas responsable
des dommages qui pourront survenir au produit
ou aux personnes, en conséquence d'installation,

rangement ou montage inappropriés, d'entretien et
usage incorrec n conforme aux
spécifications techniques ou d'utilisation (non

des instructions d'entretien et de mainten;
fications ou de réparations
ou que vous aurez effectuées.

PT. O incumprimento destas instrucoes de
montagem pode provocar lesdes graves ou até
mesmo a do condutor da bicicleta e / ou
da crianca. A Polisport ndo se responsabiliza por
qualquer dano material ou pessoal, resultante de
instalagdo, armazenamento ou fixagdo mforrntc<
(ndo cumprimento das i ta
manutengao indevida, mé utiliz

em conformidade com as
de utilizaga
de manutencio e cui
reparagdes f=m S Por si ol
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nicht fiir Sachsc
die sich aus einer unsachgernaBen Anbringung, La
oder Montage (Nichtei a\tmq der Montagear
unsa'hgemgsen Wartung, unsachgeméBen oder m
den technischen S den Nutzung
anleitung) oder
durch Sie oder
den, ergeben

isungen nicht befolgt

aus Anderungen oder Repal
einem Dritten vorgenommen w
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BG. HecnassaHero Ha Tean VHCTpyKUMM 33
MOXe £ 0BE/le 20 CePYO3HY HAPAHABAHNR NN CMBPT
Ha BenocuneavcTa w/unv geteto. 2. Polisport He Hocn
OTTOBOPHOCT 33 WETH 110 MDOZYKTa WM /IML3, KOWTO Ca
PE3YIITaT O HenpaBUHO MOKTUDAHE, CEXDaHEHY e Wn
MOHTaX (Hecna3BaHe Ha MHCTDYKUMMTE 33 MOHTaX),
HeNpaBANHa  MOJAPLXKA, Henpasunka  ynorpeba
win ynoTpe6a, KOATO He e U3BbPWEHa CbIACHO
TEXHIECKHTE CTIELVONKALIMA W CeLnUKaLMATE 3
ynotpeba (Hecnassaxe Ha MHCTPYKLMMTE 32 NOAPbXKa
A FYIXa), MOTUAUKALIAM W TTONDABKH, H3BBDLIEHN OT
BAC W1V OT TPETa CTpaHa
CS. Nedodrzeni pokynli v tomto navodu k pouziti
e vest k vdznému zranéni nebo mv'u
jedouci na kole a/nebo- ditéte. P
odpovédnost za jakékoliv 3kody na mbku nebo
zranéni osob, vyplyvajici z nespravné instalace,

muz

uskladng mbc mom e (nedodrzeni navodu na
montaz), by, nes

nebo pouziti v rozporu s Ie'hm(\ym webor
specifikacemi jodrzeni névodu k Gdrz

neb ovadénych vami nebo tieti stral

nde  overholdelse  af  denne
ejledning kan medfare alvorlig skade
af cyklisten og / eller bamet. Polisport

ikke ansvarlig for nogen skade p pvocum[
personer som felge af forkert installati
eller  mon (manglende  over of

montagevejledning), forkert ver
brug eller brug, der ikke er i overensstemmelse med de
tekniske specifikationer eller betjeningsspecifkationer
(manglende overholdelse af vedligeholdelse og

EL. EYPETHPIO EIKONIAION

ES. [NDICE DE ICONOS

ET. SUMBOLID

FI. SYMBOLILUETTELO
Donon nnan HE

HR.INDEKS IKONA

HU. SZIMBOLUMMUTATO

IT. INDICE DELLE ICONE

plejeinstruktioner), ~ andringer  eller  reparationer
foretaget af dig eller en tredjepart
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LT. PIKTOGRAMU RODYKLE
LV. IKONU SARAKSTS

NL. ICONEN INDEX
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PL. LISTAIKON

RO.INDEX IMAGINI
RU.YKA3ATE/Tb CUIMBO/IOB

prodotto o alle persone derivanti
ione o montaggio
delle istruzioni- di
uso impropri 0 non

per eventuali danni
da un'installazione,
non corretti (mancato i
montaggio), manutenzione

conformi alle specifiche tecniche o di utilizzo (mancato
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alla
o daterzi

JP. J-,{TEX’)}&L\%BER#‘»ML\K Z
&£T, E@n?@ nEP/E L <k M’a%ﬁlui
B FERE VD EBIAREANCTNES
Pohspcn #ﬂl BRI &%:TL@]@&%
éﬁﬁ _L'(\¥ﬁ\u/f)ﬁ§¥?&b\ grld (

F

S

odnyieg ouv NG Kal MepINoinang), TPOTOMOIEIC 1
emdiopBioeL.
ES. El incumplimiento de estas instrucciones de

funcionamiento puede provocar lesiones
o la muerte del usuario de la bicicleta y/o el nifio
Polisport queda ta de cualquier responsabilidad
en caso de danos materiales o personales producidos
0 resultado de una instalacion, almacena
o fijacion (incumplimiento de las instruccion:
fijacion) inadecuadas, mantenimiento inadecuado, uso
indebido o uso sin tener en cuenta las especificaciones
técnicas o instrucciones de uso (incumplimiento
de las instrucciones de mantenimiento y cuidado),
modificaciones o reparaciones realizadas por usted o
por terceros.
ET \uvm atud mwmu hendi mittetitmine voib
apsele raskeid vigastus
VoI isiku Aamu eest,
hoi

asutusest voi krhU[H‘ t, mis ei ole

ehniliste voi kasutuse spesifikatsioonidega

H[e\ astavus hooldus- ja kasutusjuhendiga) ning

anda osapoole poolt tehtud mu
it

FI.  Naiden kayttoohjeiden noudattamatta
jéttaminen voi johtaa 'vuva\ jan ja/tai lapsen vakavaan
loukkaantumiseen kuolemaan. Polisport ei ole
vastuussa mistaa - tai_henkilovahingosta, jotka
aiheutuvat  vaar: asennuksesta,  varastoinnista,
tai - kokoonpa (asennusohjeen  noudattamatta
jattamisesta), adrinkaytosta ta
ohjeiden vastaisesta kaytosta (hoito- ja huolto-ohjeiden
noudattamatta jattamisest), seka sinun tai kolmannen
osapuolen tekemista muutoksista tai korjauksista
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T2 DWW 22 Mana kwn &Y Polisport
IR NDNR,MIPNN 2PY DWIND IR IXMY
L(MRMNY DRRIN DPRY) D7IY 12070
VIDY IR DNN-N01 IR ,Paw NpTnn
*b1anY IR 01300 D'HIANY DRINPRY
NPITNNN MNXMNY DPKIN DPRY) PIPwn
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209 TXOTHY IR

HR. Nepostivanje ovih uputa za uporabu moze dovest
ozbilinih ozljeda ili smrti vozaca bicikla i / ili djeteta
\u\mumesno&\ odgovornost ni za k:
na proizvodu ili nanesenu

neispravnog  postavijanja s teny
vanje uputa za sastavijanje) vepvaw\nog

stalu
proiz \A/\ iz

3 e uporabe ili uporabe koja nije
s tehnickim ili uporabnim specifikaciiama

vanje uputa za odrzavanje i Cuvanje), izmjena
opravaka koje ste izveli vi li treca osoba.

utasités be nem tartds
jyermek stlyos scr i

ram va\a\ehm veze
feleldsséget a temék vagy személyl sérilés esetén
amennyiben a qgfel el felszerelés, tarolds
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személy dltal vég
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IT. Non rispettare le presenti istruzioni
funzionamento puo prov fe
ciclista e/o del bambino. Polisport non é respor
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LT.  Nesilaikant iy instrukcijy galima sukelti rimta
ar mirting dviratininko ir (arba) vaiko suzalojim:
JPolisport” neatsako uZ jokj gaminio pazeidin
asmeny suzalojima dél netinkamo sumonta
laikymo arba  surinkimo  (nesilaikant ~ surink
nurodymy),  netinkamos a netinkar
naudojimo arba naudojimo nesilaikant - techniniy
arba naudojimo specifi (priezidros nurodymuy
nesilaikymo), jusy arba treciosios Salies atlikty
pakeitimy ar remonty

LV. Ja s lietosanas instrukcijas netiek ievérotas,
velosipédists un/vai bérns var ciest smagus
fevainojumus vai aiziet boja. Polisport neuznemas
atbildibu par preces bojajumiem vai Kaitgjumu
cilveku veselit su vai reSas puses
veiktas nepareizas isa \
montazas  (neatbilstodi  montaz
apkopes, lietosanas vai tadas |i
neatl nisko vai liet
(neatbilstosi apkopes un koj
modifikaciju vai remontdarbu ¢

NL. Het niet naleven van deze gebruiksaanwijzingen
kan leiden tot ernstige verwondingen of het overlijden
van de fietser en/of kind. Polisport is niet aansprakelijk
voor schade aan het product of aan personen,
voortkomt uit het onjuist installeren, opslaan of
monteren (niet navolgen van de montage-instructies),
onjuist onderl misbruik of gebruik dat niet
voldoet aa echnische of gebruiksspecificaties
(niet navolgen van de instructies voor onderhoud en
verzorging), aanpassingen of reparaties uitgevoerd
door u of door derden.

NO. Mar gene
kan fore Hahnr\( skade el k dodsf, dHf\MMM' nog/
eller bamet. Polisport er ikke ansvarlig for eventuel le
skader pa produktet eller personer s
installasion, lagring, eller montering  (manglende
samsvar med monteringsanvisning), mangelfullt
vediikehold, misbruk eller bruk som ikke er i samsvar
med de tekni brukerspesifikasjonene (ikke-
samsvar med vediikehold og stell), endringer eller
reparasjoner utfart a dmm\\c\c'cu\r'dmpar'

PL. Niezastosowanie sie do '\U‘ instrukgi moze
h

prowadzi¢  do A lub  Smierd
uzytkownika roweru i / lub dzw ka. Firma Polisport nie
ponosi iedzialnosc ine cbraenia dila an
uszkodzenia produkto

instaladj, U (iezgodnosé
Z instruke nieprawidtowej - konserwadji,

uzycia i godnie

in srukqa m acjiipiel
wykonywanych przez

RO Netespectarea acestor _insr
e poate duce la accidente grave sa
bmus[um sifsau al copilului. Polisport nu este
raspunzatoare pentru niciun fel de pagube cauzate

odusului sau persoanelor cauzate de instalarea,

intretinerea necorespt
sau in neconformitate cu
sau de utilizare (
intretinere), mod
dumneavoastra sau de un

RU. Hecobnojetme 3100 pykooacTsa  no
SKCTIYaTaUMM  MOXET TPABECTA K CEPHesHbIM

SK. INDEX [KON

SL. KAZALO IKON

SR. INDEKS IKONA

SV. IKONER INDEX

TR. SIMGE DIZINI

UK IH/IEKC MIKTOTPAM
ZH. ERES

TPaBMaM W CMEDTIA BEOCHNIERNCTA /W PebeHka.
Polisport He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 NOBPEXAEHNA
TOBAPA WM TPaBMbI MOMb30BATENS, BOJHUKILME B
Pe3yNTaTe: HEKOPPEKTHOJ YCTAHOBKY, XPAHEHUA WA
MCNONb30BaHNA (HECOOTBETCTBYIOLLME UHCTYKLMAM);
HEKOPPEKTHOTO PEMOHTa; HENpaBIbHOTO
YCMONb30BAHHS, UCTIONb30BAHNA HE MO

WA MOLMOUKALMA U MOUMHKA Bamu wnu TpeTbeit
CTOPOHOIA.

v tomto navode na

i
rH\ ma\(mu diets
7 akékol
na zdravi v do:
alebo mont;

ania, ktoré
ami alebo pokynm
nie pokynov na Gdrzbu a
alebo oprév, ktoré ste vykonali vy
tia osoba,

SL. Neupostevanje navodil za uporabo lahko privede
do resnih posl ali smrti kolesarja in/ali otroka.
Polisport ne prevzema odgovornosti za poskodbe
na izdelku ali oseb, ki so posledica nepravilne
namestitve, skladiscenja ali sestavljanja (tako, ki ni v
skladu z navodili), vzdrzevanja, neprimeme uporabe
ali uporabe, ki ni v skladu s tehnicnimi specifikacijami
ali specifikacijami o uporabi ( takimi, ki niso v skladu
z navodili o vzdrzevanju in negi) ter modifikacij al
popravil, ki ste jih izved|i sami ali tref
SR. Nepridrzavanje ovih uputstava m
ozbiljnih povreda ili smrti onog ko upravlja
ili deteta. Polisport nije odgovoran za bilo kakvu 3tetu
na proizvodu ili povredu osoba koje su nastale kao
rezultat nepravilnog post: ja, Cuvanja ili sklapanja
(nepridrZavanja uputatava za sklapanje), nepravilnog
odrzavan; potrebe i upotrebe koja nile u
skladu sa tehnickim specifikacijama ili specifikacijama
upotrebe (nepridrzavanje uputstava za odrzavanje

fikacija ili prepravki koje ste uinli vi i

treca strana,

SV. Om du inte folier denna bruksanvisning s&
kan det leda till allvarliga skador eller dodsfall for
cykelforaren och/eller barn. Polisport kan inte hallas
ansvarig for personskador eller skador pa produkten
som uppstatt pd grund av felaktig installation,
forvaring eller montering ~ (bristande rlevnad
av monteringsinstruktionerna), felaktigt jerhall,
felanvandning eller anvandning som ej foljer de
tekniska och  anvéndarmassiga cifikationerna
(bristande respekt av underhdlls- och skdtselrdd),
eller som uppstatt pa grund av forandringar eller
reparationer som uLle& av dig eller tredje part-

TR. Bu kullanim talimatlarina uyulmamasi, bisiklet
kullanan Kisinin ve/veya cocugun ciddi sekilde
yaralanmasina veya oliimine yol acabilir. Polisport
hatall montaj, depolama, kurulum  (kurulum
talimatlarina uygun olmayan sekilde), uygun olmayan
bakim, amag digt kullanim veya teknik ya da kullanim
amacina uygun olmayan kullanimlar, Ugiincii Kigiler
tarafindan yapilan dediskik veya tamirler sonucunda
irinde veya kullaniclarda yasanan  hasarlardan
sorumlu d

ir.

UK. HenotpumaHHs — uvx  iHCTpyKUii  MOxe
npu3secT [0 Ceprio3Hoi Tpaswi abo 3aruben
senocuneaucta Ta/abo autunm. Polisport He Hece
BIANOBIRANbHICTS 33 MOWKOMKeHHA BMpoby abo
TDaBMYBAHHA OCIO Yepes HenpaBUAbHY YCTaHOBKY
36epirarHA abo 30ipky (HEOTDYMAHHA IHCTDYKLT 3
MOHTaXy), HeHanexe 06CNyroByBaHHA, HeMpaBubHe
BMKOPUCTaHHA ab0 BMKOPVCTaHHA 6e3 AoTpUMaHHA
TeXHUHUX  peKoMeHgaliii  a60  IHCTpYKUT 3
8HHA (HEIOTPUMAHHA BUMOT A0 TEXHIYHOTO
06CnyroByBaHHA Ta IHCTPYKLIT 3 AOTMARY), BHECEHHA
3MiH 10 KOHCTPYKLT B11p0GY a0 /i0r0 PEMOHT Bamy
W TPETHOIO CTOPOHOIO.

ZH. M%Té#?‘“’-f e, AEESSE

EN. OK! CORRECT ASSEMBLY
BG. OKEM! TIPABWIEH MOHTAX
CS. OK! SPRAVNA MONTAZ
DA. OKI KORREKT MONTERING
DE. OK! KORREKTE MONTAGE
) gaandl g AR
EL. XO3TO! 205 TH YNAPMOAOTHZH
ES. OK! MONTAJE CORRECTO
ET. OIGE! OIGE PAIGALDUS
Fl. OKI KOKOAMINEN ONNISTUNUT
21 N31310 2 HE
. OK! CORRECTEMENT ASSEMBLE
HR. OK! PRAVILNO SASTAVLJANJE
HU. JOI HELYES OSSZESZERELES
IT. OKI CORRETTO ASSEMBLAGGIO
JP. OKIEHEZEY 4775

LT. GERAI TINKAMAS SURINKIMAS
LV. PAREIZI! PAREIZA MONTAZA

NL. OK! JUISTE MONTAGE

NO. OK! RIKTIG MOTNTERING

PL. POPRAWNE! PRAWIDEOWY MONTAZ
PT. OKI MONTAGEM CORRECTA

RO. OK! ASAMBLARE CORECTA

RU. TTPABI/IBHO! MPABU/TbHBIN MOHTAX
SK. OK! SPRAVNA MONTAZ

SL. \/REDU! PRAVILNA MONTAZA

SR. U REDU! PRAVILNO SASTAVLIANJE

SV. OKI RATT MONTERING

TR. UYGUN! DOGRU MONTAJ

UK. OK! [TPABIATToHA 350PKA

ZH. ATEL AR ER

"PRODUCT INDEX

EN.PRODUCT INDEX
FR. INDEX DU PRODUIT
PT. [NDICE DO PRODUTO
DE. PRODUKTVERZEICHNIS
bl pisgd AR
BG.MPOAYKTOB MHAEKC
CS. INDEX PRODUKTU
DA .OVERSIGT OVER PRODUKTET

EL. EYPETHPIO MPOIONTOX

ES. INDICE DE PRODUCTOS

ET. TOOTE OSAD

FI. TUOTELUETTELO
axmnpYnnnan  HE

HR.INDEKS PROIZVODA

HU. TERMEKMUTATO

IT. INDICE DEL PRODOTTO
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EN. NOT OK ! FORBIDDEN
BG. HE E JJOBPEI ABPAHEHO
CS. NENITOV PORADKU! ZAKAZANO
DA. IKKE OK! FORBUDT

DE. NICHT OK! VERBOTEN

LT. NEGERAI! DRAUDZIAMA

LV. NEPAREIZI AIZLIEGTS

NL. NIET OK! VERBODEN

NO. IKKE OK! FORBUDT

PL. NIEPOPRAWNE! ZABRONIONI
PT. ERRADO! PROIBIDO

RO. NU ESTE BINE! INTERZIS

RU. HEMPAB/IbHO! 3ATIPELLIEH!
SK. NIEJETOV PORIADKU! ZAKA
SL. NIV REDU! PREPOVEDANO
SR. NIJE U REDU! ZABRANJENO
SV.INTE OK! FORBJUDEN

TR. UYGUN DEGIL! YASAK

Eskos lmomo 1d
EL. MH ZQ3TO! AMATOPEYETAI
ES. NO OK! PROHIBIDO
ET. VALE! KEELATUD
FI. El OKI KIELLETTY

MDN M2 RY HE

FR. NON ! INTERDIT
HR. NIE U REDU! ZABRANJENO!
HU. NEM JOITILOS
IT. NON OK! PPO\B\ 0
. I5— 1 $iE

ZH. RT3

P BERER5 |

LT. GAMINIY RODYKLE

LV. PRODUKTA SATURA RADITAJS
NL. PRODUCTEN INDEX

NO. PRODUKTINDEKS

PL. LISTA PRODUKTOW
RO.INDEX PRODUSE
RU.YKA3ATEb U3LENNA

SK. INDEX PRODUKTU
SL. KAZALO IZDELKOV
SR. INDEKS PROIZVODA
SV. PRODUKTINDEX
TR. URUN DIZINI

ZH =R ES|

7 8

9 10 11 12

.
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UK. HEI PABMﬂbJ;O‘ 3ABOPOHAETHCA

UK. HEMPABWIIbHO! 3ABOPOHAETLCA

13

02/01/18 14:42



HOW TO REMOVE YOUR CHILD BICYCLE SEAT

ES. COMO QUITAR EL PORTABEBE TRASERO

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

EN. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Read the manual carefully for a correct and
safe assembly. The image sequence does not
dispense the integral reading of the text

FR. INSTRUCTIONS DASSEMBLAGE DU PRODUIT

SR. UPUTSTVO ZA MONTAZU
Za pravilno i bezbedno sastavljanje pazljivo
procitajte uputstvo. Redosled slika ne oslobada

LT. GAMINIO SURINKIMO INSTRUKCLJOS
AtidZiai perskaitykite instrukcijas, kad teisingai
ir saugiai sumontuotuméte. Paveiksléliy seka

SR. KAKO DA SKINETE DECJE SEDISTE
SV. HUR DU TAR AV BARNSITSEN

TR. BEBEK KOLTUGUNUN SOKULMESI
UK. K 3HATW ANTAYE KPICTIO

LT. KUDIKIO SEDYNES NUEMIMAS

LV. KA NONEMT BERNU SEDEKLITI

NL. HOE UW FIETSZITJE TE VERWIDEREN

NO. HVORDAN FJERNE BARNESETET

PL. JAK ZDJAC FOTELIK DZIECIECY

RO.CUM SE SCOATE SCAUNUL PENTRU COPII
RU.KAK CHATb [IETCKOE CIEHbE

SK. ODMONTOVANIE DETSKEJ SEDACKY

SL. KAKO ODSTRANITI OTROSKI SEDEZ

Kal aoahn ouveheuan. H akohouBia Twv eIKOVwY
Sev KaBloTa un amapaitT Ty mirjpn avayvwon

z obstugg produktu, nalezy rowniez przeczytac EN. HOW TO REMOVE YOUR CHILD BICYCLE SEAT
FR. COMMENT RETIRER LE SIEGE VELO ENFANT
PT. COMO REMOVER A SUA CADEIRA

DE. KINDERSITZ ABNEHMEN

Pazljivo procitajte prirucnik za ispravnu i sigurnu
montaZu. Pregled niza slika nije zamjena za RO. INSTRUCTIUNILOR DE MONTARE A PRODUSULUI
Cititi cu atentie manualul pentru o asamblare
corecta si sigura. Secventa de imagini nu elimind
necesitatea citirii textului in intregime.

RU. MHCTPYKLIWI MO MOHTAXY U3LENNA

ET. KUIDAS LASTEISTET EEMALDADA
FI. LASTENISTUIMEN IRROTTAMINEN
790 2w NR PONY TX2 HE
HR. KAKO SKINUTI DJECJU SJEDALICU
HU.A GYERMEKULES LESZERELESE
IT. COMETOGLIERE IL SEGGIOLINO
P FoAIVRY—bOERYHNLS

o]
Sy ) 36133 ] drlodl o spall ke i Y
BG. MHCTPYKLIV 3A MOHTAX ES. INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL PRODUCTO
Leer atentamente el manual para un montaje

correcto y seguro. La sucesién de imagenes no

exime de leer el manual en su totalidad

SV. PRODUKTMONTERINGSANVISNING

Lés noga igenom manualen for en korrekt och
saker montering. Bildsekvensen ersétter inte en
noggrann genomlasning av instruktionerna

TR. URUN MONTAJININ ICERIKLERI TALIMATLAR
Dogru ve guvenli bir montaj icin kilavuzu dikkatle
okuyunuz. Resim siralamasi okunan metnin
biitinind olusturmamaktadir,

UK. IHCTPYKLIIT 3 MOHTAXY

YBaxHo npounTaite iHCTPYKUIl. Lie 3abe3neunTs

LV. UZSTADISANAS INSTRUKCUAS
Pareizai un drosai montaZai ripigi izlasiet instrukciju.
Attélu seciba neaizvieto visa teksta lasizanu.

HU. ATERMEK OSSZESZERELESI

Olvassa el figyelmesen a hasznélati Gtmutatot
a helyes és biztonsagos osszeszereléshez. A
képek megtekintése nem véltja ki az dtmutatd

Jab s
BG.KAK JJA CBAJIUTE BALLETO JETCKO CTO/YE
CS. VYIMUTI SEDACKY Z DRZAKU

MocnenoBaTenHocTTa Ha w3o6pakeHmaTa He A .
DA.SADAN FJERNES SADET

3aMeHS LANIOCTHOTO MPOUMTAHE Ha TEKCTa.
MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Prectéte si peclivé manual pro spravnou a
bezpecnou montaz. Pofadi obrazkl nerozdéluje

d'images ne dispense pas la lecture intégrale
9 P P 9 Lees de handleiding zorgvuldig voor een

goede en veilige montage. Dat er een reeks
afbeeldingen is, wil niet zeggen dat de volledige
tekst niet gelezen hoeft te worden.

NO. MONTERINGSANVISNINGER

Les denne bruksanvisningen neye for riktig og
trygg montering. Bildesekvensen erstatter ikke
en fullstendig gjennomlesning av teksen.

PL. INSTRUKCJI MONTAZU PRODUKTU
Przeczytac uwaznie w celu prawidlowgo i
bezpiecznego zamocowania. Obejrzenie samych
zdjec nie jest wystarczajace do zaznajomienia sie

EL. N0 NA AQAIPEZETE TO KAGIXMA MQPOY

Oigeks ja turvaliseks paigaldamiseks lugege

IT. ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO

Leggere con attenzione il manuale per montare il
prodottoin modo corretto e sicuro. La sequenza
di immagini non dispensa dalla lettura integrale

PT. INSTRUGOES DE MONTAGEM

£ obrigat6ria a leitura integral deste manual para
uma correcta e segura montagem da cadeira.
A sequéncia de imagens nao dispensa a leitura

ONpe/ienAeT NOpPA/KA UTEHIA TEKCTa B LIENOM
SK. MONTAZ PRODUKTU POKYNY

Za pravilno in vamo sestavljanje, pozorno preberi
navodila. Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno

kohustusest lugeda teksti tervikuna.

DA. INDHOLDSFORTEGNELSE AF

Gennemles naje denne manual for korrekt og turvallista kokoamista varten. Kuvasarja ei kerro

sikker montering. Billedsekvensen fritager ikke
den integrerede laesning af teksten.

EL. YYNAPMOAOTHXHY TOY MPOIONTOX
AiaBaoTe MPOCEKTIKA TIG 08NYIEG Yia T 0woTn

MariOHKIB He BIMBAE Ha NOBHOTY TEKCTY.

5
EFAREREFMUARRER, 2%
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SL. ZVEZI Z MONTAZO IZDELKA
Za pravilno in varno sestavljanje, pozomo preberi
navodila. Poleg ogleda slikovnih navodil obvezno

Bitte lesen sie die anleitung sorgfaltig fur
eine korrekte und sichere montage. Trotz der
nachfolgenden Bilderfolge, halten wir Sie an, den
dazugeharigen Text vollstandig zu lesen

ELLRL(CEE TS5, I

o
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ATTENTION

EN. OUR INSTRUCTIONS FOR USE MAY
ONALLY BE UPI D. PLEASE CHECK
SITE PERIODICALLY FOR UPD;

L'OBJET DE MISES A JOUR OCCASIONNELLES.
NOUS VOUS CONSEILLONS DONC DE VISITER
FREQUEMMENT NOTRE SITE AFIN DEVOUS TENIR
AJOUR

PT. AS NOSSAS INSTRUGOES DE UTILIZACAO
PODEM SER ACTUALIZADAS OCASIONALMENTE
POR FAVOR CONSULTE PERIODICAMENTE O

NOSSO WEBSITE PARA ESTAR A PAR DAS NOVAS
ACTUALIZACOES.

DE. UNSERE GEBRAUCHSANWEISUNGEN
WERDEN GELEGENTLICH AKTUALISIERT. BITTE
PRUFEN SIE UNSERE WEBSITE REGELMASSIG AUF
UPDATES

52V e e plisadl Oladss Eoass o AR
elatie USay G570Vl Lisdse )5 eleryy
Oligasadl] e Jpanl)

BG. HAWETO PbKOBOACTBO 3A YIOTPEBA
MOXE MOHAKOTA [IA BbE AKTYAJIN3NPAHO.
MPOBEPABAMTE  HALWA  YEBCAWT
3A AKTYATIM3ALIAN.

CS. NASE POKYNY PRO POUZITI MOHOU
BYT PRILEZITOSTNE AKTUALIZOVANY.
KONTROLUJTE PRAVIDELNE NASE STRANKY, KDE
AKTUALIZOVANE POKYNY NALEZNETE.

DA VORES BRUGERV! DNING KAN
LEJLIGHEDSVIS BLIVE OPDATERET. T ORES
HJEMMESIDE JAVNLIGT

OPDAT!

WARRANTY

EN. STAMP AND SIGNATURE OF POLISPORT
DEALER / COPY OF RECEIPT
FR. TAMPON ET SIGNATURE DU REVENDEUR
POLISPORT / COPIE DU RECU
PT. CARIMBO E ASSINATURA DE REVENDEDOR
POLISPORT / COPIA DO RECIBO
DE. STEMPEL UND UNTERSCHRIFT ~ DES
POLISPORT ~ -HANDLERS /  KOPIE  DES
KAUFBELEGS

JsSs g:3535 glb POLISPORT / & AR

eyl ga

BG. MEYAT M NOANWC HA Ant /ABYTOPA HA
,POLISPORT" / KOMWE OT KACOBATA BENEXKA
CS. RAZITKO A PODPIS PRODEJCE POLISPORT
/ KOPIE DOKLADU
DA. STEMPEL OG UNDERSKRIFT AF POLISPORT

EL. Ol OAHFEX XPHXTH ENAEXETAI  NA
ENHMEPQOOYN EPISTAZIAKA.  MAPAKAAQ,
EMIZMEYTEITE THN ISTOZEAIAA MAS TAKTIKA T1A
NA ENHMEPQOEITE AN YMAPXOYN AAAATEY.
ES. NUESTRAS INSTRUCCIONES DE USO SE
PUEDEN ACTUALIZAR OCASIONALMENTE.
TE JIODICAMENTE - NUESTRO  SITIO
L TANTO DE LAS NUEVAS

ACTUALIZACIONES.
ET. AEG-AJALT MEIE OODETE
KASUTUSJUHENDEID A, {ASTATAKSE. PALUN
KULASTAGE KORRAPARASELT 1 EEBILEHTE,
KUS LEIATE AJAKOHASTATUD TEABE.
FI. KAYTTOOHJEITAMME SAATETAAN TOISINAAN
PAIVITTAA. TARKISTA MAARAAJOIN NETTISIVUMME
PYSYAKSESI AJAN TASALLA UUSIEN PAIVITYSTEN
SUHTEEN.
12TVNNY MY 1YW wIPwn MR HE
W DR QLI 1911 1PTA.NYY Nyn
NN DNITY.

HR. NASE UPUTE ZA UPORABU POVREMENO SE
MOG URIRATI.  MOLIMO  POVREMENO  NA
NASIM STRANICAMA POTRAZITE AZURIRANJA,
HU. A HASZNALATI UTASITAST ENKENT
FRISSITIUK. KERJUK, HONLAPUNKON ELLENORIZZE
RENDSZERESEN A FRISSITESEKET,

IT. LE NOSTRE ISTRUZIONI PER L'USO POSSONO
ESSERE

AGGIORNATE OCCASIONALMENTE.
ARE ~ PERIODICAMENTE IL NOSTRO
B PER ESSERE AL CORRENTE DEI NUOVI

FORHANDLER / KOPI AF KVITTERING

EL. SOPATIAA KAI YNOTPAGH TOY EMMOPIKOY

ANTINPOQMOY THX POLISPORT / ANTIFPAOO

ANOAEIZHZ

ES. SELLO Y FIRMA DEL CONCESIONARIO DE

POLISPORT / COPIA DEL RECIBO

ET. POLISPORT TOODETE EDASIMUUJA TEMPEL

JA ALLKIRI / KVIITUNGI KOOPIA

FI. POLISPORT-JALLEENMYYJAN

ALLEKIRJOITUS / KOPIO KUITISTAA
1210 5w nnm nnmn POLISPORT / HE

nvapn Yw pmy

HR. ZIG | POTPIS POLISPORT PRODAVACA /

KOPIJA RACUNA.

HU. A POLISPORT  FORGALMAZOJANAK

PECSETJE ES ALAIRASA / A BLOKK MASOLATA

LEIMA JA

P UHBROE
BEEENHIEDBIET,
DITTHA M ETEITE) BHRES
BERCTEELY,
ARENGTI NAUDOJIMO NURODYMAI
GALI  BUTI  ATNAUJINAM|
RIODISKAI APSILANKYTI MUSY
VETAINE, KAD SUZINOTUMETE, AR
JINIMU.
INSTRUKCIUAS
ATJAUNINATAS, | | RE
MOSU - VIETNE, PARB/
NFORMACLIU

KVIECIAME
NTERNETO

ZEM  TIEK
IESKATITIES
UDITU  JAUNAKO

SINSTRUCTIES KUNNEN VAN
EN BIJGEWERKT. RAADPLEEG
REGELMATIG ONZE WEBSITE, OM
P DE HOOGTE TE BLIVEN VAN DE
JELE SITUATIE.

NO. VAR BRUKANVISNING KAN BLI O
MED JEVNE MELLOMROM. VENNI
VAR NETTSIDE JEVNLIG FOR OPPDA
PL. INSTRUKCJA MOZE BYC CO
AKTUALIZOWANA. ~ ZALECAMY  REGULAI
SPR ANIE NASZEJ STRONY INTERNETC
POD KATEM AKTUA! il

RO.  INSTRUCTIUNILE NOASTRE DE FOLOSIRE
POT FI ACTUALIZATE OCAZIONAL. VA INVITAM SA
CONSULTATI SITE-UL NOSTRU IN MOD 0DIC
PENTRU A FI LA CURENT CU NOILE ACTUALIZARI
RU. B HAWW WHCTPYKLWM MOTYT BPEMA
OT BPEMEHM BHOCMTBCA W3MEHEHMA W
JONOMHEHWA.  O3HAKOMMUTBCA  C HMM
MOXHO HA HALEM CAMTE.

T OPPSOK
ERINGER

<

IT. TIMBRO E FIRMA DEL FORNITORE
POLISPORT/ COPIA DELLA RICEVUTA

P POLISPORTREBIED R 2 > TH LU
A/MRREIC—

LT. ,POLISPORT" PARDAVEJO ANTSPAUDAS IR
PARASAS / PIRKIMO KVITO KOPLIA

LV. POLISPORT ' IZPLATITAJA  ZIMOGS UN
PARAKSTS/CEKA KOPLA

NL. STEMPEL EN HANDTEKENING VAN
POLISPORT DEALER / KOPIE VAN ONTVANGST

NO. STEMPEL OG UNDERSKRIFT TIL POLISPORT-
FORHANDLER/KOPI AV KVITTERING

PL. PIECZEC | PODPIS DEALERA POLISPORT /
KOPIA DOWODU ZAKUPU

RO. STAMPILA SI SEMNATUR RNIZORULUI
POLISPORT / COPIA BONULUI ASA

SK. NASE POKYNY NA POUZIVANIE MOZU BYT
OBCAS AKTUALIZOVANE. KVOLI AKTUALIZACIAM
Sl PRAVIDELNE POZRITE  NASU BOVU
LOKALITU

SL. NASA NAVODILA ZA UPORABO OBCASNO
POSODABLJAMO. PROSIMO, OBCASNO
PRE ASO  SPLETNO STRAN GLEDE
POSODOBITEV.

SR NASA UPUTSTVA ZA UPOTREBU SE
POVREMENO AZURIRAJU. S VREMENA NA
VREME PROVERITE NASU VEB STRANU RADI

AZURIRANJA.

SV. VARA  ANVANDARINSTRUKTION
KAN  IBLAND  UPPD KONSULT
REGELBUNDET VAR WEBBPLATS FOR ATT TA DI
AV UPPDATERINGARNA

TR, KULLANMA TALIMATLARIMIZDA ZAMAN
ZAMAN GUNCELLEMELER YAPILABILIR
GUNC ELER HAKKINDA BILGI ALMAK ICIN
LUTFEN WEB SITEMIZI DUZENLI OLARAK TAKIP
EDIN.

EL

UK LI {CTPYKUII 3 BUKOPUCTAHHA
NEPIOANYHO OHOBNMIOKOTLCA. BY[b ‘,\‘CM
YAC BI YACY 3AXOIbTE HA HALL CAWT, ABK
O3HAVIOMMTNCA 3 OCTAHHBOIO BEPCIEIO.
(LA AT A (B R,
LT EE

RU. MEYATb V1 MOAMMCH AVEPA POLISPORT
/ KONWA YEKA

SK. PECIATKA A PODPIS
KOPIA DOKLADU

SL. ZIG IN_PODPIS PRODAJALCA POLISPORT/
KOPIJA RACUNA

SR. PECAT POTPIS POLISPOR
PRIMERAK O PRUEMU

§V STAMPEL OCH UNDE RSKRIFT AV POLISPORT
ATERFORSALJARE /KOPIA PA KVITTOT

TR. POLISPORT BAYISININ KASESI VE IMZASI /
MAKBUZUN KOPYASI

UK. MEYATKA TA MIANUC AVNEPA POLISPORT
/KOMIA YEKY
ZH.POLISPORTZ S BT/ % 4

EDAJCU POLISPORT/

DILERA /
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